cermiFication C€

LA LIGNE PREVENTION

Avenue de Bourgogne
B.P.n° 27

54501 Vandceuvre Cedex
Téléphone : 83 50 20 00
Télecopie : 83 50 21 03
SIRET : 775 671N456 00058

AF :7312Z

Siége social

30, rue Olivier-Noyer
75680 Paris Cedex 14
Téléphone : 40 44 30 00

Le soussigné, Alain MAYER, Chef du service
"Machines et Dispositifs de Protection " de :

The undersigned, Alain Mayer, Head of the
"Machinery and protective devices Service"
by the :

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE (INRS)
Avenue de Bourgogne, B.P. 27
F - 54501 VANDOEUVRE CEDEX,

organisme notifié pour la certification CE
conformément a la directives 89/686/CEE
(Equipements de Protection Individuelle) et
enregistré sous le numéro 0070 par les
autorités européennes a Bruxelles, certifie
que des attestations d'examens CE de type ont
été délivrées a :

pour les équipements de protection
individuelle suivants :

a notified body for EC-certification according
to the directive 89/686/EEC (Personal
Protective Equipments) and registered under
the number 0070 by the European
authorities in Brussels, testifies that EC type
examination certificates were delivered to :

for the following personal protective
equipments :

Modéles
Models

Références et dates des attestations
References and dates of the certificates

Protection individuelle
contre le bruit de type serre-téte
Personal protective equipment
hearing protector, ear muff
type : SE 1310

0070 - 347 - 159 - 12 - 96 - 0218 du 03 Décembre 1996

a F - Neuves-Maisons
le 03 décembre 1996,

Alain MAYER




cermiFication C€

LA LIGNE PREVENTION

Avenue de Bourgogne
B.P.n° 27

54501 Vandceuvre Cedex
Tél ns 83 50 20 00

Tél
SIRET : 77 671 456 00058
NAF :7312Z

Siége social

30, rue Olivier-Noyer
75680 Paris Cedex 14
Téléphone : 40 44 30 00

En exécution de la Directive SQ/SOG/CEE du 21 décembre 1989 concernant le rapprochement des
législations des états aux équip: de pr individuelle et des décrets
n°® 92-765, 766 et 768 du 29 juillet 1992 portant trar ion de cette di ive en droit Gais,

L'INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE

habilité par arrété des ministéres chargés du travail en date du 11 ao(t 1992,

identifié sous le numéro 0070

attribue

au modele d'équipement de protection individuelle suivant :

« dénomination

« marque commerciale, type

« fabricant

Protection individuelle contre le bruit de type serre-téte

SE 1310

« demandeur de l'attestation :

La description détaillée du modéle d'équipement de protection individuelle, objet de cette attestation,
ainsi que les références des prescriptions vérifiées dans le cadre de I'examen CE de type et des
rapports d'essais et de vérifications correspondants, sont précisées en page 2/2 de cette attestation.

Le 03 décembre 1996,
P. le Directeur Général

Le Chef du Service Machines et Dispositifs de Protection,

A. MAYER

NOTA : Toute modmcarlon apportée au malénel neul, objet de la présente attestation d'examen CE de lype doit éire portée a la

e I
contenues dans le doss:er technique sur la base duquel l'attestation CE de lype a été délivrée ( de
sociale du fabricant, retrait de certificat d'assurance qualité, modification des caractéristiques ef des limites d’emplal du produit, etc...).

Cette i porte 2 pages paraphées et nt

habilité en de larticle R 233-62 du Code du Travail a/ns: que toute modllrcahon des informations

de raison

érotées 1/2 et 2/2
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Attestation d'examen CE de type n° 0070-347-159-12-96-0218

Description

Le SE 1310 est un serre-téte composé de deux coquilles rouges reliées par un
arceau. Les coquilles sont pressées contre chaque pavillon auriculaire au moyen de
l'arceau en matiére plastique noire. Ce serre-téte est réglable par translation des
coquilles sur l'arceau. Les coquilles sont munies d'oreillettes de couleur noire
remplagables. L'ensemble est accompagné d'une notice d'utilisation.

Rétérence du produit : SE 1310

Photographie de I'équipement

Domaine et limites d'emploi

Ce serre-téte est destiné a la protection contre les effets nuisibles du bruit. Il ne peut étre utilisé que
dans les ambiances sonores telles que l'exposition sonore résiduelle et la pression acoustique de
créte résiduelle ne dépassent pas les limites réglementaires.

Références des prescriptions vérifiées, des rapports d'essais et de vérifications

L'attestation a été établie par référence aux exigences essentielles de santé et de sécurité données a
'annexe Il de la Directive 89/686/CEE applicables aux EPI de cette catégorie et aux spécifications de
la norme NF EN 352-1 1993 "Protecteurs contre le bruit - Exigences de sécurité et d'essais - Partie 1 :
Serre-téte" .

Les résultats sont consignés dans les rapports suivants :

- ‘Rapport de vérifications INRS n° 96 ZE 53-01/V du 2/09/96
- Rapport d'essais INRS n° 96 ZE 53-01/E du 2/09/96
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Tandusitvany

Alulirott Alain MAYER, az Egyéni Véd&eszkozok Technikai Prevencios laboratériuma a
INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE (INRS)
Avenue de Bourgogne, B.P.27

F-54501 VANDOEUVRE CEDEX

a 89/686/EEC iranyelv (Egyéni VédGeszkoz) szerinti hivatalos EK-tanusito szerv, a 0070 szam
alatt regisztralva az eurdpai hatésagoknal Briisszelben tanusitja, hogy EK-tipusvizsgalati
tanusitvanyt kidllitottdk a

TAIWAN R.O.C. szdmara

az alabbi egyéni védbeszkdzokre.

Modellek Tanusitvanyok referencidi és adatai

Egyéni fllvédoé 0070-347-159-12-96-0218
1996. december 03.

Tipus: SE1310

F-Neuves-Maisons

1996.december 03.

Alain MAYER




INRS

A 1989. december 21-i 89/686/CE direktivaval 6sszhangban, a tagallamok egyéni védGeszkozokre
vonatkozo térvényei normalizalasaval és az 1992. julius 29-i 92-765, 766 és 768-as szamu francia

dekrétumokkal a francia torvénybe valé atiltetésével kapcsolatban, a

L'INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE ET DE SECURITE

INRS, az 1992. augusztus 11-i miniszteri dontés értelmében A Francia Munkaigyi Minisztérium altal

engedélyezett szerv

az Eurdpai Kozosségben a 0070-es szamon nyilvantartva

kiadja az

az alabbi egyéni véddéeszkozre:

Termékmegijel6lés:
Tipus:

Gyarto:

Tanusitvanyért jelentkezd:

Hatalybalépés ideje:

EK-Tipusvizsgalati Tanusitvanyt

szama: 0070-347-159-12-96-0218

Fulvédé

SE 1310

1996. december 03.

P. le Directeur General
Le Chef du Service Machines et Dispositits de
Protection

A.MAYER

A francia R233-62-es szabaly szerint barmely valtozasrdl, mely a terméken bekodvetkezik és ezen

tanusitvanyba foglalva van, tajékoztatni kell a hivatalos szervet.
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Leirds
(SE1310)

Az SE1310-es flilvédé 2 piros kagyldval kapcsolddik a panthoz. A kagylok fekete mianyag
pant segitségével illeszkednek a filkagyléhoz. A panton taldlhaté kagylok allithatok. A
fulvédbvel ellatott kagylok fekete szinliek is lehetnek. Hasznalati utasitds van hozza.

Utalas: SE 1310

Termékfoto

Hasznalat teriletei és korlatai

Ez a flilvédd az artalmas zajok elleni védelemre szolgdl. Csak olyan zajok esetében
haszndlhatd, amelyek nem lépik tul az elGirt hatart: utdhangok és éles hanghatdsok esetében

A tesztriport és az igazolt specifikacidk referenciai

A tanusitvany a 89/686/CEE iranyelv ll-es figgelékében leirt alapvetd biztonsagi és
egészséglgyi kovetelményeknek és az eurdpai standardoknak megfelelGen lett kiallitva

- NF EN 352-1 1993 sz. ,Zajvédelmi és biztonsagi kovetelmények” szabvany
el6irasainak megfeleléen.

Az eredmények az aldbbi vizsgdlati szam alatt vannak nyilvantartva:

- INRS no 96 ZE 53-01/V du 2/09/96
- INRS no 96 ZE 53-01/E du 2/09/96
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